Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Commonwealth of Puerto Rico

CERTIFICADO DE RENOVACION Y10 RESTAURACION DEL CERTIFICADO DE INCORPORATION
CERTIFICATE OF RENEWAL AND/OR RESTORATION OF THE CERTIFICATE OF INCORPORATION

PRIMERO: El nombre de la corporacion es
FIRST: The name of the corporationis

SEGUNDO: Ladireccion fisicade laoficinadesignadaen € Estado Libre Asociarlo es
SECOND: The physical address of the designated office in the Commonwealth o Puerto Ricois:

y € nombre del agente residente en dichadireccion es.

and the name of the resident agent at said addressis.
Favor indicar con una"X" € término que la corporacion tendravigencia:
|:| TERCERO: Larenovacién y/o restauracion sera perpetua.
THIRD The renewal and/or restoration will be perpetual.

TERCERO: Larenovacion y/o restauracion tendra vigencia hasta la siguiente fecha:
THIRD: Therenewal and/or restoration will be effective until the following date:

Si larenovacion se efectuara antes de expirar € término paralaextincion de la persondidad juridica corporetiva, 0 S larestauracion se
efectlia dentro de los tres afios desde su cancelacién lafechaen que

If the renewal will be effective before the term of existence of the corporation expires, the date on which the renewal and restoration
will

ha de comenzar la renovacion y/o restauracion sera:

commenceis:

CUARTO: Lacorporacion se organizd debidamente con arreglo alas leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
FOURTH: The corporation was duly organized pursuant to the laws of the Commonwealth of Puerto Rico.

QUINTO: Larazon por lacua d certificado de incorporacién hasido cancelado o se hatornado ineficaz o irrito es

FIFTH: The certificate of incorporation has been cancelled or has become ineffective or void for the following reason:
(Favor de incluir fecha de vencimiento) (Please include expiration date)

SEXTO: Este certificado de renovacion y/o restauracion se radica por autorizacion de los que eran directores o administradores
de la corporacion d momento de la extincion de su certificado de incorporacion o que fueron eectos directores o
administradores de la corporacion segiin se dispone en € inciso (A) del Articulo 11.03 de la Ley Generd de Corporaciones de
1995,

SXTH: This certificate of renewal and/or restoration is filed with the authorization of the directors or administrators of the
corporation at the time the certificate of incorporation expired or with the authorization of the directors or administrators
elected pursuant to paragraph (A) of Article 11.03 of the General Corporation Law of 1995.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo, Oficial Autorizado que suscribe, juro
gue | os datos contenidos en este Certificado son ciertos, hoy dia__, del mesde del afio20___.
IN WITNESS WHEREOF, I, Authorized Officer who signs this certificate,
hereby swear that the facts herein stated aretrue, this of , 20

Oficial Autorizado

Authorized Off'cer
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